

Cyngor Cymuned Llanfair a Chellan Community Council
Cynhelir cyfarfod nesaf y Cyngor Cymuned ar nos Iau 12.03.2026 am 7.30yh yn Neuadd Llanfair Clydogau. The next Community Council meeting will be held on Thursday evening 12/03/2026  2026 at 7.30 pm at Llanfair Clydogau Village Hall.  


AGENDA'R CADEIRYDD / CHAIRMAN’S AGENDA 12.03. 2026

Croeso’r Cadeirydd / Chairman’s Welcome 
Materion Personol / Personal Matters 
Ymddiheuriadau / Apologies

Main Meeting

1. Datgelu Buddiannau Personol / Declare Personal Interests 
2. Cadarnhau’r Cofnodion / Agree Minutes 
3. Materion yn Codi / Matters Arising

a. Review and discussion of sending the letter to OVW (re. Meeting of Community Councils to discuss Energy Infrastructure projects in mid-Wales).
b. Feedback on how the Drop-in Session went on 28th Feb.
c. Progress towards hustings
d. Complaint re. state of the lanes

4. Gohebiaeth / Correspondence 
a. Request by Lilan Jones for contribution towards upkeep of Eglwys Yr Holl, Cellan.
b. Sandy Bear raffle for Executive Box experience for 12 people at one Haverford County's upcoming matches
c. OVW event. "Improving our local places, Welsh case studies and planning updates”, March 19th 10.30 - 13.30 Via Teams £52 per person. 
d. One Voice Wales National Awards Ceremony July 2026 - (plus nomination guide on how to nominate your council)
e. Mentrus consultation to gain understanding of needs of communities in managing community assets & buildings. Online questionnaire. Someone needed from our council to complete the questionnaire.
f. One Voice Wales Manifesto
g. Community Boundary Reviews // Adolygiadau Ffiniau Cymunedol
h. Win-Win Workout event: Seeking common ground on wind turbines and pylons in rural areas, March 9th, 2026 (emailed to members and on website).

            5.      Cynllunio / Planning
                                a.       Discuss whether the CC apply to be a Statutory Consultee 
                                           for the planning applications of Bute & Green Gen.   
                                 b.      Discuss/review sending of letter to OVW re. Green Gen Pylon lines


6. Cyfrifon / Accounts
 a.  Precept 2026-2027 Submitted 30th January. 
 b. Bank account access - update

7. Ceisiadau am Arian a Thaliadau /Payments Requests for Money
   
[bookmark: _Hlk219906974]8. Adroddiad Cynghorydd Sir / County Councillor Report  
              a. Response from Bute 
9. Any other business
              a. Membership of One Voice Wales due for renewal – 2026-2027
 	
10. Dyddiad y Cyfarfod Nesaf / Date of Next Meeting :   

 Thursday 23rd April in Cellan Memorial Hall



































	
CYNGOR CYMUNED LLANFAIR CLYDOGAU A 
CHELLAN COMMUNITY COUNCIL
Cyfarfod yn Neuadd Cellan 22.01.2026 7.30yh / 
Meeting held at Cellan Hall on 22.01.2065 at 7.30pm
 
Yn bresennol / Present: Cyng/Cllr Simon Aldridge (Cadeirydd/Chair), Cyng/Cllr Dai Jones, Cyng/Cllr Dafydd Jones, Cyng/Cllr Eryl Evans, PC Liz Jenkins, Clerc/Clerk Amanda Williams

 Ymddiheiriadau / Apologies: Cyng/Cllr Dave Bartholomew (Is-Gadeirydd/Vice Chair), Cyng/Cllr Roger Daniel, Cyng/Cllr Ricky Hobbs, Cyng/Cllr Rhydian Davies, Cyng/Cllr Rhys Williams, Cyng/Cllr Dewi Williams

Materion Personol/Personal Matters:  Dim / None

	1.
	Datgelu Buddianau Personol / Declare Personal Interests
Gollyngiad wedi ei roi i’r Cyng Simon Aldridge a’r Cyng Dave Bartholomew. 
Dispensation granted to Cllr Simon Aldridge and Cllr Dave Bartholomew. 
	

	2.
	Cadarnhau’r Cofnodion / Agree Minutes
Cadarnhawyd cofnodion mis Ionawr yn gywir gan y Cyng  Simon Aldridge ac eiliwyd gan y Cyng Dai Jones.
The January minutes were agreed as a true record by Cllr Simon Aldridge and seconded by Cllr Dai Jones. 
	Cllr Aldridge and Cllr Jones

	3.

























a.






b. 





c.









	
Materion yn Codi / Matters Arising

Adroddiad gan PC Liz Jenkins ar droseddau/materion lleol 
Rhoddodd PC Liz Jenkins adroddiad ar droseddau lleol a materion lleol. Mae'r heddlu yn ceisio annog diogelwch ar-lein a rhagfyrddoli twyll. Bydd swyddog yn siarad â grwpiau cymunedol, WIs, ac ati am hyn. Byddant yn mynychu ein digwyddiadau ar gais. Maent yn cynnig marcio beiciau pedwar olwyn am ddim. Gofynnodd i'r cyhoedd adrodd am bryderon ynghylch adeiladau gwag, a allai fod yn ffermydd cannabis. Mae llwyfan newydd ar gael i gofrestru ar gyfer gweithredu yn erbyn twyll, gwylio cymdogaeth, a hysbysiadau heddlu ar ddigwyddiadau cymunedol. Bydd manylion a dolenni'n cael eu rhoi ar wefan y cyngor. Darparodd PC Jenkins ei rhif ffôn ar gyfer achosion nad ydynt yn argyfwng: 07815 170844 neu ebost: elizabeth.jenkins@dyfed-powys.police.uk

Report by PC Liz Jenkins on local crime/issues
PC Liz Jenkins gave a report on local crime/local issues. The police are trying to encourage online safety/fraud prevention. An officer will talk to community groups, WIs etc. about this. They will attend our events on request. They offer quad bike marking free of charge. She asked for the public to report concerns re empty buildings (possible cannabis farms). A new platform is available to sign up to action fraud / neighbourhood watch and for police notifications on community events etc. Details / links to follow for council website. PC Jenkins provided her phone number for non-emergency incidents. 07815 170844 or email: elizabeth.jenkins@dyfed-powys.police.uk

Cod ymarfer/Code of conduct  

Unwaith eto cyhoeddwyd nodiadau atgoffa ynghylch y Cod Ymddygiad ar gyfer aelodau'r cyngor.
Reminders were once again issued regarding the Code of Conduct for council members. 

Dyddiadau hyfforddi cynghorwyr sydd ar ddod /Upcoming training dates for councillors. 

Atgoffwyd aelodau'r Cyngor o'r rhain.
Council members were reminded of these. 

Senedd Protest ar 11/02/2006 / Senedd protest on 11/02/2006.

Rhannwyd gnybodaeth am drefniadau teithio ac ati
Information was shared on arrangements for travel etc. 

	




PC Liz Jenkins
















Cllr Simon Aldridge









	4.

a.



b.




c. 
	Gohebiaeth / Correspondence 

Cais Sandy Bear am gyngor /  Sandy Bear Request for advice
Y Cynghorydd Simon Aldridge i ddrafftio ymateb.
Cllr Simon Aldridge to draft a response.

Tref Ddiwylliant Cymru / Welsh Town of Culture
Ystyrid nad oedd hyn yn berthnasol i LC & C fel cymuned.
This was deemed not to be relevant for LC & C as a community. 

Aelod Annibynnol o'r Pwyllgor Moeseg a Safonau / Independent Member of Ethics and Standards Committee. 
E-bost at y Cynghorydd Simon Aldridge
Email to Cllr Simon Aldridge

	
Cllr Simon Aldridge


	5.

a.
	Cynllunio / Planning

Cwestiynnaire Preswylwyr y Gymuned / Community Residents’ Questionnaire


Dangoswyd drafft o'r Holiadur i'w ddefnyddio yn y Diwrnod Gollwng Cymunedol yn Cellan ar 28 Chwefror i aelodau'r Cyngor am sylwadau ac adborth. Awgrymodd y Cynghorydd Evans y dylid drafftio llythyr ynghylch y posibilrwydd o gau’r Uned Strôc yn Bronglais cyn y bleidlais ar 19 Chwefror. Y Cynghorydd Simon Aldridge i ddrafftio llythyr.

A draft of the Questionnaire for use at the Community Drop-In Day in Cellan on 28th February was shown to the Council members for comments and feedback.  Cllr Evans suggested a letter be drafted regarding the possible closure of the Stroke Unit at Bronglais before the vote on 19th February. Cllr Simon Aldridge to draft a letter. 
	




Cllr Simon Aldridge










	6.

a.










b.
	Cyfrifon / Accounts

Preasept 2026-2027 Precept  

Trafodwyd y cynnydd a awgrymwyd yn y rhagflaeniad i £9,000 (fel yr awgrymwyd gan y cyn-lywydd Gwennan Jenkins i dalu am gynnydd yng nghyflog y Clerc). Bydd y Clerc yn cyfrifo ac yn cyflwyno'r praesept cyn diwedd Ionawr ar y sail hon.

The suggested increase in the precept to £9,000 (as suggested by former clerk Gwennan Jenkins to cover increase in Clerk’s salary) was discussed. Clerk to calculate and submit the precept before the end of January on this basis. 

Diweddariad Cyfrif Banc / Bank Account update

Mae’r cyfrif banc yn dal heb fod ar gael oherwydd gweithdrefnau awdurdodiad hir gan NatWest. 
The bank account is still inaccessible due to protracted authorisations procedures by NatWest

	
Clerk

	7.
















	Ceisiadau am Arian a Thaliadau / Payments Requests for Money
      a. Blood Bikes
      b. HUTS
      c. Marie Curie Appeal

Mae’r cyfrif banc yn dal heb fod ar gael oherwydd gweithdrefnau awdurdodiad hir gan NatWest. 
Felly, parhaodd y penderfyniad y byddai pob cais elusen yn cael ei adolygu ar ddiwedd y flwyddyn ariannol, ac unwaith y bydd y cyfrif banc ar gael gellir pennu’r arian sydd ar gael. 

The bank account is still inaccessible due to protracted authorisations procedures by NatWest. It was therefore decided that all charity requests would be reviewed at the end of the financial year, and once the bank account is accessible and available funds can be determined.

	
Clerk

	8.

a











a








b
	Adroddiad Cynghorydd Sir / County Councillor Report  

Cyfarfod y Cyngor 22/01/2026 Rhybudd o Gynnig – Cefnogi twf Ynni Adnewyddadwy a Chynaliadwy yng Ngheredigion 

Adroddodd y Cynghorydd Evans ar basio'r cynnig hwn ei bod yn cynnig y diwrnod hwnnw i ofyn i Lywodraeth Cymru ystyried effaith gyfunol tyrbinau gwynt ac i ganiatáu mwy o amser i geisiadau cynllunio gael eu hystyried.  Gofynnwyd hefyd i bob fferm wynt o dan 10 MW gael ei hystyried yn lleol yn hytrach nag yng Nghaerdydd. Gellir gweld cofnodion y cynnig hwn ar wefan Cyngor Sir Ceredigion: https://council.ceredigion.gov.uk/mgAi.aspx?ID=7235&LLL=0

Council Meeting 22/01/2026 
Motion – Supporting Sustainable Renewable Energy Growth in Ceredigion 

Cllr Evans reported on the passing of this motion that she herself proposed that day to ask Welsh Govt. to consider the cumulative effect of wind turbines and for more time for planning applications to be considered. Also requested that all windfarms under 10 MW to be considered locally rather than in Cardiff. Minutes of this motion can be viewed on Ceredigion County Council website: https://council.ceredigion.gov.uk/mgAi.aspx?ID=7235&LLL=0

Amddiffynfeydd Môr Aberaeron 

Dywedodd y Cynghorydd Evans y bydd gwely'r môr yn cymryd 5-6 mlynedd i setlo. Tynnwyd silt ond ail-adneuwyd ei hun yn ystod y storm. Bydd yn cael ei garthu i ffwrdd (mae'n cael ei garthu ddwywaith y flwyddyn beth bynnag).

Aberaeron Sea Defences
Cllr Evans reported that the seabed will take 5-6 years to settle down. Silt was removed but redeposited itself during the storm. It will be dredged away (it is dredged twice a year anyway). 

Unrhyw fater arall / Any other business / Dyddiad y Cyfarfod Nesaf / Date of Next Meeting

05/03/2026 (Later changed to 12/03/2026) Llanfair Clydogau Village Hall.

	
Cllr Eryl Jones






Arwyddwyd / Signed …………………………

Dyddiad / Date ………………………………..
